Приложение № 3.12
к Альбому типовых форм
ДОГОВОР АРЕНДЫ 
движимого имущества № __________
г. Москва
          «___» __________ 20__ г.
Публичное акционерное общество «Московская объединенная электросетевая компания» (ПАО «МОЭСК»), именуемое в дальнейшем «Арендодатель», в лице ____________________________________________________, действующего на основании ____________________________________________________________, с одной стороны, и 
__________________________, именуемое в дальнейшем «Арендатор», в лице ____________________________________________________, действующего на основании ____________________________________________________________, с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», каждое в отдельности - «Сторона», заключили настоящий договор аренды (далее – «Договор») о нижеследующем:
1. Предмет Договора
1.1.  В соответствии с Договором Арендодатель обязуется предоставить Арендатору движимое имущество – опоры линии электропередач (далее – ЛЭП), являющиеся конструктивными элементами ЛЭП 0,4-20 кВ, иные отдельные составляющие ЛЭП, являющиеся движимым имуществом, и/или их отдельные конструктивные элементы, опоры наружного освещения, являющиеся конструктивными элементами установок наружного освещения («УНО», опоры светоустановок), (далее – арендуемое имущество, объекты электроэнергетики, Объекты), согласованные Сторонами в Дополнительных соглашениях к Договору (далее – Дополнительное соглашение), во временное пользование за плату.
Во избежание сомнений Стороны определили, что Объекты аренды не включают в себя всякое технологическое оборудование, используемое сетевой организацией (Арендодателем) для передачи электроэнергии. 

Настоящий Договор не лишает Арендодателя возможности осуществлять деятельность, цели, предмет, виды которой определены его уставом, в частности, по передаче электроэнергии, организации и обеспечению наружного освещения.

Данные, позволяющие определенно установить Объект(-ы), в том числе: адрес (место расположения), характеристики (полное описание) Объекта (определенной части передаваемого Объекта), включая уровни напряжения передаваемого Объекта, и иная информация, позволяющая идентифицировать Объект, период использования передаваемого Объекта и иные условия, устанавливаются Сторонами в Дополнительных соглашениях к Договору. 
Дополнительные соглашения составляются и подписываются по форме, приведенной в Приложении №1 к настоящему Договору, в соответствии с требованиями Договора.
1.2. Общее число Объектов, подлежащих передаче Арендатору в пользование на условиях настоящего Договора, составит не более ____ единиц.

1.3. Объекты передаются во временное пользование Арендатору исключительно для размещения и эксплуатации технологического оборудования связи, иного имущества, необходимого для размещения и эксплуатации такого оборудования, а также камер видеонаблюдения, устройств оповещения, метеонаблюдения при условии соблюдения Арендатором норм действующего законодательства РФ.
При передаче Объектов в аренду Арендодатель и Арендатор согласовывают возможность размещения трассы внешнего электроснабжения Объектов, в том числе энергопринимающих устройств и электрооборудования, и волоконно-оптического кабеля и (или) других соединений (воздушные и(или) кабельные линии) (далее-межблочная связь), подключаемых  к Оборудованию связи при совместном размещении взаимосвязанного оборудования связи. 
Такое согласование размещения осуществляется на основании схемы электроснабжения, представленной Арендатором в чертежах, прилагаемых к соответствующему Дополнительному соглашению.

1.4. В целях исполнения п.1.3. Договора, Арендатор разрабатывает и согласует с  Арендодателем типовой проект Переустройства объекта (далее – Типовой проект), на основании которого Арендодатель выдает Арендатору:

· соответствующие Технические условия, (далее – Технические условия (ТУ), на конкретный Объект, в которых содержатся сведения о привязке типового проекта к конкретным условиям и требования о проведении работ, необходимых и достаточных для безопасного и эффективного использования Объектов в соответствии с функциональным назначением и условиями Договора, улучшения их качества и расширения функционального назначения Объектов (далее – Переустройство). Форма ТУ представлена в Приложении №2 к Договору;
· исполнительный чертеж Объекта после Переустройства с привязкой к местности;
· схему электроснабжения Объекта аренды.
Технические условия, предусмотренные настоящим Договором, не являются Техническими Условиями на технологическое присоединение к объектам электросетевого хозяйства. 
В случаях, предусмотренных настоящим Договором, Арендодатель выдает Арендатору Техническое задание (ТЗ) на разработку Индивидуального проекта Переустройства в отношении конкретного Объекта (далее – Индивидуальный проект).
Порядок выдачи и согласования указанной в настоящем пункте Договора технической документации определяется условиями настоящего  Договора.
В случаях, установленных в настоящем пункте, Арендатор производит за свой счет работы в рамках необходимого Переустройства Объекта в соответствии с согласованной Арендодателем технической документацией, оформляемой в рамках Договора (Типовой проект, Индивидуальный проект, Технические условия). Указанные работы производятся Арендатором после передачи Объекта по Акту приема-передачи, составленному по форме, указанной в Приложении №3 к Договору (далее – Акт приема-передачи Объектов). Все расходы и затраты Арендатора, связанные с исполнением требований настоящего пункта Договора и проведением указанных в нем работ, включая стоимость всех неотделимых улучшений, осуществляются Арендатором самостоятельно за свой счет и возмещению не подлежат. 
Осуществление улучшений Объекта после окончания Переустройства должно быть согласовано Арендатором с Арендодателем и, при необходимости, иными уполномоченными органами власти/организациями заблаговременно. 
По итогам выполнения Арендатором мероприятий, установленных настоящим пунктом (в т.ч. окончания Переустройства), Арендатор направляет Арендодателю уведомление в произвольной форме, с приложением измененной технической и проектной документации на Объекты (если применимо). В течение 5 дней с даты направления такого уведомления Стороны подписывают соответствующий Акт, форма которого приведена в Приложении №4 к Договору и Акт разграничения эксплуатационной ответственности (балансовой принадлежности).
1.5. Во избежание сомнений, настоящим Стороны подтверждают, что Объект, вне зависимости от: а) факта проведения Переустройства и/или б) наличия либо отсутствия неотделимых улучшений, является собственностью Арендодателя, либо принадлежит Арендодателю на ином правовом основании. 

По окончании срока действия Договора и/или Дополнительного соглашения либо при досрочном расторжении Договора или Дополнительного соглашения / возврате Объекта, неотделимые улучшения Объекта передаются Арендодателю на основании Акта, составленного по форме ОС-3.
1.6. Техническая эксплуатация Объектов и выполнение Переустройства должны осуществляться Арендатором с привлечением специализированных организаций в следующем порядке: 
1.6.1. При осуществлении Арендатором мероприятий, предусмотренных пунктом 1.3 Договора (в т.ч. выполнении Переустройства), допуск персонала Арендатора и/или привлеченных им лиц (рассматривается как командированный персонал), подготовка и выполнение работ осуществляется с учетом требований нормативных актов Арендодателя, предварительно доведенных до сведения Арендатора по его требованию, а также законодательства и иных обязательных нормативных актов. Срок оформления допуска к Объекту Арендодателем не может превышать 5 дней (при условии предоставления соответствующего комплекта документов и необходимости оформления такого допуска), что закрепляется соответствующим актом Арендодателя (если применимо).

1.6.2. Техническая эксплуатация Объектов и размещенного на них оборудования связи осуществляется в соответствии с Правилами по охране труда при эксплуатации электроустановок, утвержденными приказом Минтруда России от 24.07.2013 № 328н, с оформлением наряда-допуска. Лица, ответственные за безопасное производство работ Арендатора, должны иметь соответствующую группу и быть подготовлены и допущены к производству работ на электроустановках Арендодателя в соответствии с Правилами организации работ с персоналом в электроэнергетике, Правилами по охране труда при эксплуатации электроустановок, утвержденными приказом Минтруда России от 24.07.2013 № 328н. В случае необходимости выполнения работ в процессе эксплуатации, Арендатор обязан уведомить Арендодателя о сроке выполнения работ за 24 часа до времени их начала в случае, если не требуется отключения ЛЭП и за 5 суток в случае, если требуется отключение ЛЭП.

1.6.3. Любые иные работы на арендуемом Объекте должны осуществляться с соблюдением техники безопасности и Правил по охране труда при эксплуатации электроустановок, утвержденных приказом Минтруда России от 24.07.2013 № 328н.

1.6.4.     Ответственность перед Арендодателем за действия, совершенные привлеченными Арендатором организациями, несет Арендатор. 

1.7. Настоящим Стороны подтверждают, что эксплуатация передающего радиотехнического оборудования (базовые станции подвижной радиотелефонной связи) на Объектах не допускается без получения соответствующих свидетельств о регистрации такого радиоэлектронного средства и санитарно-эпидемиологического заключения на эксплуатацию передающего радиотехнического объекта, иных, обязательных в силу закона, требований. Копии таких свидетельств и заключений Арендатор обязуется предоставить Арендодателю по его письменному запросу.
1.8. Передача Объекта (в целом или в части) в субаренду производится без дополнительного согласия Арендодателя, но с предварительного письменного уведомления Арендодателя, поскольку настоящим Арендодатель дает свое согласие Арендатору на передачу арендуемого имущества (Объекта или его части) в субаренду третьим лицам.
В случае передачи Объекта в субаренду, все нарушения, допущенные субарендатором при пользовании Объектом(-ами), будут рассматриваться Сторонами как нарушение Арендатора, что, в установленных настоящим Договором случаях, может повлечь негативные последствия, риск которых возлагается на Арендатора.
На субарендатора распространяются все требования, предъявляемые к Арендатору в части эксплуатации, обслуживания, текущего ремонта Объекта и в области охраны труда при проведении работ.
1.9.  При размещении оборудования связи на Объекте и/или иных элементах/конструкциях, размещенных на Объекте, Арендатор обязуется направить Арендодателю уведомление не позднее 10 (Десяти) календарных дней до даты размещения такого оборудования связи.
Любые работы на арендуемом Объекте должны осуществляться с соблюдением техники безопасности, в том числе с допуском персонала Арендатора в соответствии с Правилами по охране труда при эксплуатации электроустановок, если получение (оформление) такого допуска необходимо, и требованиями Договора.
1.10. Арендодатель настоящим уведомляет Арендатора, что на дату заключения Договора:

- Объекты принадлежат Арендодателю на праве собственности или на ином законном праве, не являются самовольными строениями;

- В отношении Объектов отсутствуют какие-либо ограничения или запреты, не позволяющие или ограничивающие на дату передачи Объектов в аренду Арендатору или после такой даты пользование Арендатором Объектами в соответствии с условиями, указанными в Договоре и Дополнительных соглашениях к Договору, а также у Арендодателя отсутствует информация, позволяющая сделать вывод, что указанные ограничения или запреты могут быть наложены (применены) после даты передачи Объектов в аренду Арендатору;
- Условия настоящего Договора и порядок его заключения соответствуют требованиям локальных актов Арендодателя; все внутренние процедуры публичного акционерного общества «МОЭСК», определяющие порядок заключения Договора, пройдены надлежащим образом, разрешения и резолюции уполномоченных должностных лиц, органов управления Арендодателя, получены. В связи с чем, Арендодатель вправе заключать и исполнять Договор и Дополнительные соглашения к Договору, представитель Арендодателя имеет необходимые полномочия на подписание Договора;
 - В отношении Арендодателя не принято решение о реорганизации или ликвидации, а также отсутствуют любые решения суда о признании его несостоятельным (банкротом).
1.11. Настоящим Арендатор предоставляет следующие заверения об обстоятельствах:

-  Арендатор уведомлен о состоянии Объектов; 

- представитель Арендатора имеет необходимые полномочия на подписание Договора/Дополнительного соглашения;
-
вправе совершить сделку на условиях Договора, осуществлять свои права и исполнять свои обязанности по Договору, и никакие ограничения не будут возложены органами управления Арендатора на правомочия Арендатора по заключению и исполнению Договора;

-
органы/представители Арендатора, заключающие Договор, наделены должным образом полномочиями на его заключение, получены все необходимые разрешения и/или одобрения органов управления Арендатора, и заключением Договора они не нарушают ни одно из положений уставных, внутренних документов и решений органов управления;
- в отношении Арендатора не принято решение о реорганизации или ликвидации, а также отсутствуют любые обращения в суд с требованием о признании его несостоятельным (банкротом), а также Арендатор не признан несостоятельным (банкротом) по решению суда.
2.  Срок действия Договора
2.1. Настоящий Договор аренды действует до «___» __________ 20__ г.
2.2. Настоящий Договор считается заключенным с момента его подписания Сторонами.
Срок начала аренды конкретных Объектов определяется датой подписания Акта приема-передачи Объекта; срок окончания аренды таких Объектов определяется Дополнительным соглашением, а при отсутствии в Дополнительном соглашении соответствующего срока - датой окончания настоящего Договора, указанной в п.2.1. Договора. При досрочном расторжении Договора/Дополнительного соглашения срок окончания аренды определяется подписанием акта приема-передачи при возврате Объекта, в соответствии с условиями Договора.
При уклонении Стороны Договора от подписания акта приема-передачи при возврате Объекта, Объект считается возвращенным  с момента получения уклоняющейся Стороной соответствующего акта приема-передачи (акта возврата Объекта). При наличии замечаний у Арендодателя к Объекту по причине его несоответствия установленным законодательством или Договором требованиям, такие замечания отражаются в Акте приема-передачи и подлежат устранению Арендатором за его счет в течение 20 дней с даты сдачи выдачи замечаний, если иной срок и график работ не согласован Сторонами.
2.3. Срок аренды любого Объекта может быть изменен Сторонами по обоюдному согласию. Согласованное Сторонами изменение срока аренды либо порядка пользования отдельными Объектами рассматривается Сторонами как изменение условий соответствующего Дополнительного соглашения и не влечет прекращение условий Договора.
2.4. Окончание срока действия настоящего Договора не освобождает Стороны от ответственности за его нарушение и исполнения своих обязанностей, связанных с его окончанием.
2.5. По истечении срока действия Договора, настоящий Договор автоматически пролонгируется на тех же условиях на один год, если ни одна из Сторон не менее чем за ___ месяцев до окончания срока действия Договора письменно не заявила о нежелании пролонгировать Договор. Пролонгация возможна неограниченное количество раз.
3. Порядок передачи, замены, возврата и Переустройства Объектов
3.1. Передача Объектов производится в рамках соответствующего Дополнительного соглашения с указанием данных, позволяющих определенно установить Объекты, включая фактическое местонахождение и иные признаки Объектов, необходимые для идентификации и, при необходимости, особых условий проведения работ по Переустройству Объекта. В отношении каждого Объекта заключается отдельное Дополнительное соглашение.
Стороны обязуются наряду с Дополнительным соглашением оформлять Акт приема-передачи Объектов, который свидетельствует о фактическом предоставлении Объектов в аренду. Акт приема-передачи Объектов подписывается не позднее 180 дней с момента подписания Сторонами соответствующего Дополнительного соглашения.
Арендатор вправе в любое время в течение указанного выше срока (180 дней) направить Арендодателю уведомление об отказе в принятии в аренду Объекта (далее – «Уведомление об отказе»). Дополнительное соглашение в отношении Объекта, от которого осуществлен отказ в рамках указанного выше срока, прекращает свое действие (утрачивает силу) с момента получения Арендодателем соответствующего Уведомления об отказе. В подтверждение факта отказа Стороны обязуются подписать соглашение об отмене Дополнительного соглашения. Указанный отказ, направленный в соответствии с условиями настоящего пункта не является нарушением Сторонами условий Договора и не влечет применение санкций.
Стороны пришли к соглашению, что условия заключенного Договора в части начисления арендной платы по Объекту применяются с даты подписания Акта приема-передачи на такой Объект. 
3.2. Если иное не указано в Договоре, досрочный возврат Объектов возможен в следующих случаях:
3.2.1. По инициативе Арендатора:
· в срок, не позднее 12 месяцев с даты подписания Акта приема-передачи к Дополнительному соглашению, Арендатор вправе в  одностороннем порядке возвратить Объект Арендодателю и воспользоваться правом замены (далее – «Право замены») Объекта на любой Объект из числа имеющихся в собственности Арендодателя и доступных для пользования Объектов. Перечень таких Объектов определяется Арендодателем,

· в иных случаях, предусмотренных настоящим Договором.
Арендатор обязуется не позднее даты возврата Объекта демонтировать размещенное на нем имущество и оборудование связи, произвести безопасное отключение энергопитания, осуществить весь комплекс работ, необходимых для возврата Объекта Арендодателю.
3.2.2. По инициативе Арендодателя:
· При наступлении событий, которые препятствуют дальнейшему использованию Объектов Арендатором либо Арендодателем в соответствии с Договором, если такие события наступили при наличии вины Арендатора либо привлеченных Арендатором третьих лиц, и не были устранены в течение одного месяца с даты получения уведомления от Арендодателя об их устранении. В этом случае Арендодатель вправе изъять либо удержать Объект, запретив доступ Арендатора к Объекту, а также вправе предъявить Арендатору сумму документально подтверждённых по данному пункту убытков. К таким убыткам Стороны относят, в том числе, расходы на монтаж и демонтаж оборудования Арендодателя, расходы на его хранение и/или охрану, расходы на автономное энергоснабжение такого оборудования до момента устранения Арендатором препятствий в пользовании Объектом/завершения работ, препятствующих подаче электропитания. Возмещение таких убытков осуществляется Арендатором в течение 15 (пятнадцати) дней на основании счета Арендодателя с приложением подтверждающих расходы документов и расчетов. При наличии у Арендатора возражений относительно состава и размера расходов, Стороны вправе назначить их независимую экспертизу с привлечением профессиональных экспертов. Расходы на экспертизу несет та Сторона Договора, чья позиция (доводы, мотивы, обоснования) признана экспертом необоснованной. По результатам экспертизы расходы в подтвержденной экспертами сумме подлежат возмещению в течение 5 (пяти) дней с даты получения заключения.
· 
Если в результате документально подтвержденных решений органов государственной власти (государственных органов) либо органов местного самоуправления, использование Объекта стало невозможным и/или противозаконным.  В указанном случае Арендатор имеет право замены Объекта, в соответствии с п.3.2.1 Договора. Указанное Право замены Объекта реализуется Арендатором в порядке, предусмотренном пунктами 3.7.-3.10 настоящего Договора.
В случае, указанном в предыдущем абзаце, Арендодатель обязан уведомить Арендатора о наличии решения органа государственной власти или органа местного самоуправления в течение 20 (двадцати) рабочих дней после опубликования или получения копии и/или оригинала решения (в зависимости от того, что произойдет раньше) путем направления уведомления о невозможности использования арендуемого Объекта, с приложением полного текста соответствующего решения. При этом Арендатор обязан освободить соответствующий объект (объекты) в течение 30 (тридцати) рабочих дней с даты получения такого уведомления и решения (копии решения) органа государственной власти или органа местного самоуправления, если иной, более продолжительный срок, не указан Арендодателем.
3.3. При прекращении Договора/Дополнительного соглашения либо досрочном отказе/изъятии Объекта Арендатор передает Объект Арендодателю по Акту приема-передачи после выполнения обязательств, указанных в третьем абзаце пункта 3.4 Договора, не позднее 30 (тридцати) рабочих дней со дня прекращения действия Договора/Дополнительного соглашения либо даты отказа или уведомления об изъятии Объекта. При уклонении Стороны от исполнения обязательств, предусмотренных настоящим пунктом, другая Сторона вправе самостоятельно осуществить предусмотренные в нем мероприятия и потребовать возмещения понесенных убытков. В случае, если одна Сторона настоящего Договора уклоняется без уважительных причин от подписания Акта приема-передачи, вторая Сторона после демонтажа Оборудования связи и иного оборудования, размещенного на Объекте по инициативе Арендатора, самостоятельно подписывает и направляет Акт с указанием технического состояния Объекта, другой Стороне.
3.4. Обязанность по проведению Переустройства, текущего ремонта Объектов возлагается на Арендатора. Факт соответствия результатов проведения Переустройства, текущего ремонта, требованиям настоящего Договора подтверждается Сторонами путем подписания соответствующего Акта (Приложение №3) и Акта разграничения эксплуатационной ответственности (который так же является актом разграничения балансовой принадлежности) в течении 5 (пяти) рабочих дней с момента окончания работ по Переустройству Объектов. 
Работы по Переустройству Объекта выполняются на основании и в соответствии с Технической документацией, выданной (оформленной) в порядке, установленном в пункте 4.5. Договора. Во избежание сомнений настоящим Стороны подтверждают, что Переустройство применительно к Объектам может включать в себя замену (усиление) опоры УНО и ЛЭП, а также увеличение их высоты не более чем до 40 метров включительно (погрешность +2 метра сверх указанной величины допустима). В таком случае дополнительные секции, установленные на опоры УНО и ЛЭП, Стороны рассматривают в качестве отделимых улучшений, произведенных с согласия Арендодателя, которые являются собственностью Арендатора, передаче Арендодателю не подлежат, при возврате/изъятии Объекта должны быть демонтированы Арендатором без какой-либо компенсации со стороны Арендодателя (за исключением случаев, указанных в абзаце четвертом настоящего пункта Договора.
При возврате/изъятии Объекта Арендатор обязан за свой счет демонтировать с Объекта размещенное им имущество, включая оборудование, предназначенное для внешнего электроснабжения Объекта и ВОЛС, без демонтажа проводов магистрали ЛЭП и иного имущества Собственника (размещенного Собственником), иные отделимые улучшения. Настоящее условие применимо к отношениям Сторон, за исключением случаев, указанных в абзаце четвертом настоящего пункта Договора.
В случае досрочного расторжения (прекращения) Договора или Дополнительного соглашения, срок действия которого на дату расторжения (прекращения) составил менее 4 (четырех) лет, по инициативе Арендодателя и по основаниям, не связанным с нарушением Арендатором условий настоящего Договора (не по вине Арендатора, в том числе в соответствии с п.3.7 – 3.9 Договора), затраты Арендатора, включая стоимость соответствующих работ, связанные с демонтажем оборудования, размещением данного оборудования на ином объекте, возвратом Арендодателю Объектов по причине расторжения (прекращения) Договора либо Дополнительного соглашения в силу оснований, указанных в настоящем абзаце п. 3.4. Договора, компенсируются Арендодателем в течение 30 (тридцати) рабочих дней с момента получения Арендодателем соответствующего счета с приложением подтверждающих документов и/или расчетов, если иной порядок не предусмотрен отдельным соглашением Сторон.
3.5. После прекращения действия Договора обязательства Арендатора, связанные с демонтажем оборудования и возвратом Объектов, предусмотренные пунктами 3.2-3.4 Договора, продолжаются до полного их исполнения.
3.6. При возврате/изъятии Объекта, Арендатор обязуется возвратить Объект в состоянии, в котором он его получил, с учетом нормального износа и неотделимых улучшений (при наличии), а Арендодатель обязуется принять Объект в таком состоянии. 
3.7. В случае возникновения необходимости демонтажа или переноса Объекта, включая смонтированные на нем Арендатором или привлеченным им лицом дополнительные секции (п.3.4 Договора), и/или демонтажа или переноса проводов воздушной линии электропередачи, обеспечивающей электроснабжение оборудования на Объекте, и/или монтажа вместо проводов воздушной линии электропередачи подземной кабельной линии, если вышеуказанные мероприятия (демонтаж (перенос)) проводятся не по инициативе Арендатора, а по требованию (инициативе) Арендодателя (за исключением п.3.9 Договора), Арендодатель за свой счет обязан обеспечить демонтаж, а также перенос Объекта, включая смонтированные на нем дополнительные секции, и проводов воздушной линии электропередачи на новое место расположения Объекта/новое место расположения проводов воздушной линии электропередачи и обеспечить монтаж соответствующих дополнительных секций на Объекте по новому месту расположения, монтаж проводов воздушной линии электропередачи для обеспечения электроснабжения оборудования на Объекте по новому месту расположения, а также монтаж подземной кабельной линии Арендатора. Предусмотренный настоящим абзацем демонтаж и монтаж дополнительных секций на Объекте, проводов воздушной линии электропередачи, подземной кабельной линии должен осуществляться в соответствии с Технической документацией, оформленной согласно п. 4.5. Договора. 
Под переносом Стороны понимают как фактическое изменение места расположения одного Объекта, так и демонтаж одного Объекта и возведение другого аналогичного Объекта на новом месте по причинам, указанным в первом абзаце настоящего пункта.
3.8. В том случае если инициатором мероприятий по демонтажу (переносу) Объектов и иного имущества, указанного в п. 3.7. настоящего Договора является Арендатор, указанные мероприятия осуществляются силами и за счет Арендатора без возложения на Арендодателя расходов, связанных с переносом. Положения пункта 3.10 Договора  в данном случае не применяются.
3.9. Если необходимость в осуществлении мероприятий по демонтажу (переносу) Объектов и имущества, указанных в п. 3.7. Договора возникла в связи с требованием (инициативой) государственных органов или иных уполномоченных органов или организаций, либо в связи с производством работ в рамках реализации государственного контракта, переустройством дорожной сети, ремонтом инженерных систем, переустройством, связанным с проведением массовых мероприятий, проведением (реализацией) иных государственных или муниципальных программ (проектов), программ по комплексному благоустройству, работы по демонтажу (переносу) Объекта осуществляются силами Арендатора, при этом, Стороны Договора пришли к соглашению о том, что несут расходы в равных долях в части, не компенсированной инициатором демонтажа (переноса) в пользу одной из сторон Договора.
Стороны, в случае технической и иной возможности изменения места расположения Объекта, подписывают соответствующее Дополнительное соглашение об изменении места расположения Объекта. Остальные условия аренды изменению не подлежат, если иное не согласовано Сторонами.

Арендатор вправе отказаться от переноса дополнительных секций, смонтированных на Объекте, и проводов воздушной линии электропередачи на новое место расположения Объекта/новое место расположения проводов воздушной линии электропередачи и/или от монтажа соответствующих дополнительных секций и проводов по новому месту расположения; в этом случае Арендодатель не вправе требовать возмещения/уплаты Арендатором каких-либо убытков, штрафов, иных сумм, а Договор/Дополнительное соглашение в отношении соответствующего Объекта прекращает свое действие с момента фактического демонтажа с Объекта имущества Арендатора (субарендатора), что фиксируется Дополнительным соглашением.

3.10. В случае, если мероприятия, указанные в первом абзаце пункта 3.7 Договора, осуществляются по требованию (инициативе) Арендодателя, но силами и/или за счет Арендатора, последний вправе по согласованию с Арендодателем, путем подписания Акта взаимозачета, зачесть сумму своих документально подтвержденных расходов (с учетом НДС, если применимо) на осуществление указанных мероприятий в счет Арендной платы (с учетом НДС, если применимо), подлежащей уплате по всем Объектам, переданным в аренду по настоящему Договору (Дополнительным соглашениям к Договору). Арендатор вправе по согласованию с Арендодателем, путем подписания Акта взаимозачета, осуществлять такой зачет в счет Арендной платы, подлежащей уплате за период, в котором Арендатором предоставлены Арендодателю документы, в пределах суммы, соответствующей сметной стоимости на аналогичные работы, выполняемые Арендодателем или иными привлеченными им лицами, и/или в пределах суммы, согласованной Сторонами. Размер сметной стоимости предоставляется Арендодателем Арендатору при согласовании Сторонами порядка выполнения работ, но не позднее даты предполагаемого демонтажа/переноса.
3.11. Техническая эксплуатация Объектов и выполнение работ по Переустройству Объекта осуществляются Арендатором самостоятельно или с привлечением третьих лиц, на которых Арендатором может быть возложено исполнение соответствующих обязательств. Ответственность за действия, совершенные привлеченными Арендатором третьими лицами, несет Арендатор.
3.12.  Работы по Переустройству Объектов осуществляются силами, за счет и в интересах Арендатора при содействии Арендодателя; Арендатор обязуется сохранять основное назначение Объектов, эксплуатировать их в соответствии с требованиями нормативных правовых актов, а также технической и проектной документацией, и нести ответственность за нарушение таких требований, а также не лишать Арендодателя возможности осуществлять деятельность, цели, предмет, виды которой определены его уставом и связаны с Объектами.

3.13.  В период аренды Арендатор осуществляет эксплуатацию Объектов за свой счет, за исключением:

- размещенного на Объектах оборудования Арендодателя, в том числе, предназначенного для организации наружного освещения (кронштейны, светильники, электросеть и т.п.), и УНО, в состав которых входят Объекты, 

- иного имущества, размещенного не по инициативе Арендатора (кабель иных организаций, рекламные щиты и т.п.). 

Арендатор не вправе препятствовать эксплуатации указанного имущества. Обязанность по эксплуатации размещенного Арендодателем или с его согласия на Объекте аренды оборудования несет собственник такого оборудования или лицо, владеющее этим оборудованием по основанию, предусмотренному законом или договором.

4. Права и обязанности Сторон
4.1. Права Арендодателя:
4.1.1. Арендодатель (его полномочные представители) имеет право периодического осмотра Объекта на предмет соблюдения условий его эксплуатации и использования в соответствии с настоящим Договором, действующим законодательством и нормативно-технической документацией (НТД) в области электроэнергетики. Осмотр может проводиться в любое время суток без предупреждения Арендатора.
При выявлении нарушений, подлежащих устранению за счет Арендатора, Арендодатель вправе уведомить Арендатора о результатах осмотра, установив срок на устранение нарушений (продолжительность которого определяется нормативными актами, Договором или регламентами Арендодателя для устранения таких или аналогичных нарушений).
4.1.2. Арендодатель вправе не чаще одного раза в год проводить корректировку размера арендной платы в порядке, предусмотренном п.5.6. Договора. 
4.1.3. Арендодатель вправе осуществлять аварийные работы своего имущества на Объекте (в границах балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности Арендодателя).
4.1.4. Арендодатель вправе осуществлять верховой осмотр технического состояния своего оборудования в любое время (в границах балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности Арендодателя), о чем может информировать Арендатора за 2 суток до даты предполагаемого осмотра. Представитель Арендатора вправе присутствовать при проведении осмотра в случае его уведомления Арендодателем.
4.2. Арендодатель обязан:
4.2.1. С момента подписания соответствующего Дополнительного соглашения предоставить Арендатору непрерывный и круглосуточный доступ к Объектам, указанным в Дополнительном соглашении, а также к трассе внешнего электроснабжения Объектов и межблочной связи на условиях Договора. 



В том случае, если в соответствии с требованиями действующих нормативных актов для обеспечения доступа к Объектам требуется согласие (разрешение) третьих лиц, либо оформление пропуска, оформление допуска, Арендатор обязуется заблаговременно, не позднее 24 часов до предполагаемого срока (даты) доступа к Объекту либо имуществу, размещенному Арендатором, уведомить об этом Арендодателя и, при необходимости, предоставить все требуемые сведения и документы для оформления пропусков, допусков и иной документации, требуемой для доступа.

В том случае, если необходимость доступа к Объекту вызвана непредвиденными обстоятельствами (в том числе, но не исключая иное, аварийной ситуацией на Объекте), которые Арендатор объективно не мог предвидеть, Арендодатель обязуется оказать необходимое и максимальное содействие в целях получения Арендатором доступа к Объекту и оформления для этого всей необходимой документации незамедлительно, но в любом случае не позднее 3 (трех) часов с момента обращения.   

4.2.2. Направлять Арендатору уведомления в случаях, предусмотренных Договором, а также:
·  необходимости проведения текущего и/или планового капитального ремонта Объекта с указанием срока их проведения. 
· выявленных нарушениях санитарных норм и правил, правил пожарной безопасности Объекта;
· о корректировке размера арендной платы;

· о ставших известными Арендодателю обстоятельствах, которые могут повлечь демонтаж Объекта
в иных случаях, вытекающих из Договора.
4.2.3. Если иные сроки не установлены Договором, - не позднее, чем за 10 (десять) календарных дней извещать Арендатора (в произвольной форме) о планируемых работах в отношении оборудования и имущества на Объекте, в границах балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности Арендодателя, за исключением неотложных (внеплановых, аварийных и т.п.) работ, выполнение которых необходимо для устранения дефектов, которые могут привести к повреждению или выходу из строя имущества, размещенного на Объекте и телекоммуникационного оборудования, а также невозможности эксплуатации Объекта и/или оборудования на нем. О факте проведения аварийных работ на Объекте Арендодатель обязуется уведомить Арендатора в день их проведения либо иной ближайший срок.
4.2.4. Уведомить Арендатора об изменении реквизитов (места нахождения, организационно-правовой формы, переименования, банковских реквизитов и т.д.) в течение 14 (четырнадцати) календарных дней.
4.2.5. По требованию Арендатора предоставить копию имеющейся технической документации на Объекты в срок, не превышающий 5 (пяти) рабочих дней, и оказывать Арендатору содействие в получении от уполномоченных органов, организаций и должностных лиц информации, отраженной в такой документации. 
4.2.6. В случаях, требующих согласование доступа Арендатора к Объекту, в течение 3 (трех) дней рассмотреть письма Арендатора и согласовать перечень лиц в порядке и соответствии с пунктами 4.4.9, 4.4.10 Договора.
Перечень, указанный в предыдущем абзаце, до его замены или дополнения по обоюдному согласию Сторон, действует в течение всего срока Договора, при условии соответствия указанных лиц установленным требованиям в области охраны труда и безопасности.

4.2.7. Не препятствовать нормальной работе Оборудования связи и иного оборудования, размещенного Арендатором или иным лицом с согласия Арендатора на Объектах и ином имуществе Арендодателя. Не препятствовать проходу представителей Арендатора и/или иных третьих лиц с разрешения Арендатора к Объекту/оборудованию, а также проносу и выносу имущества указанных лиц на/с Объекта, при условии соблюдения всех требований в области охраны труда, допуска подрядных организаций на объекты электроснабжения, в соответствии с условиями настоящего Договора.
4.2.8. В случае перехода права собственности на Объекты, переданные в пользование Арендатору по настоящему Договору, к иным лицам, уведомить таких лиц о наличии обременения в виде настоящего Договора аренды и передать таким лицам соответствующие права и обязанности, вытекающие из настоящего Договора, с предварительным уведомлением Арендатора о переходе прав собственности на Объект не позднее, чем за 2 (два) месяца до даты соответствующей сделки.
4.2.9. Арендодатель обязан обеспечить получение решения органов управления Арендодателя об одобрении заключения настоящего Договора (если требуется).
4.2.10. Арендодатель по запросу Арендатора перед заключением Дополнительного соглашения в отношении конкретного Объекта обязуется предоставить следующую информацию:

· Сведения относительно правового основания владения объектом аренды (собственность, собственность дочерней/зависимой организации Арендодателя, иное). В том случае, если Объект аренды, в отношении которого стороны намереваются заключить Дополнительное соглашение находится в собственности дочерней/зависимой организации Арендодателя, с Арендодателем может быть заключен договор субаренды в отношении такого имущества на условиях и в порядке настоящего Договора.
· Сведения относительно технической возможности энергоснабжения оборудования связи иного оборудования, предполагаемого к размещению на Объекте аренды, в т.ч.: наличие ближайшего пункта питания, его номер и адрес, расстояние от пункта питания до объекта, требуемая  мощность, возможность технического присоединения. Данные сведения указываются Арендодателем в Технических условиях, оформляемых и выдаваемых в порядке и в соответствии с условиями настоящего Договора.

4.2.11. Арендодатель обязуется в течение 10 дней с даты подписания Договора предоставить Арендатору и впоследствии по запросу Арендатора дополнять перечень Объектов, доступных для аренды по Договору.

4.2.12. До заключения Дополнительного соглашения о передаче Объекта в пользование Арендатору, Арендодатель обязан сообщить о планируемом/возможном проведении работ и/или реализации проектов, в результате которых Объект может быть демонтирован или перенесен в другое место в течение 5 (пяти) лет с момента заключения Дополнительного соглашения о передаче соответствующего Объекта в пользование Арендатору (в частности, работ по реконструкции дорог, жилых кварталов и прочее) – при наличии у Арендодателя такой информации на момент заключения Сторонами соответствующего Дополнительного соглашения.

В случае, если указанная в первом абзаце настоящего пункта информация будет получена Арендодателем после заключения Сторонами Дополнительного соглашения о передаче Объекта в пользование Арендатору, Арендодатель обязан предоставить Арендатору соответствующую информацию в течение 10 (десяти) рабочих дней после ее получения Арендодателем.
4.3.  Права Арендатора:
4.3.1. Арендатор вправе после подписания Сторонами Акта приема-передачи Объекта(-ов) и соблюдения требований Договора размещать на Объекте:
· оборудование связи;
· иное имущество, необходимое для размещения и эксплуатации оборудования связи, включая (но не ограничиваясь) дополнительные секции, трубостойки, крепления, металлические и иные конструкции при условии соблюдения расстояний от силового оборудования в соответствии с правилами устройства электроустановок, а также иное оборудование, указанное в п.1.3 Договора.
· в необходимых пределах в соответствии с условиями Дополнительного соглашения размещать трассы внешнего электроснабжения и межблочной связи.
4.3.2. Передавать Объект (в целом или часть) в субаренду, безвозмездное пользование на срок, не превышающий срок аренды Объекта, для целей, предусмотренных настоящим Договором (п. 1.3.) без получения предварительного согласия Арендодателя, но с обязательным его уведомлением не позднее дня размещения оборудования связи третьих лиц на Объекте.
При обнаружении Арендодателем оборудования связи, размещенного на Объектах без предварительного уведомления, Арендатор обязуется выплатить штраф в размере 100 000 рублей в течение одного календарного месяца с момента его уведомления.
4.3.3. Арендатор, в соответствии с условиями Договора, вправе осуществлять отделимые и неотделимые улучшения Объекта, размещать имущество на нем, в том числе удлинить (нарастить) Объект путем монтажа на Объект дополнительных элементов (секций) для размещения оборудования связи и иного оборудования, указанного в п. 1.2. настоящего Договора и Дополнительного соглашения.  
Дополнительные элементы (секции), конструкции и иные отделимые улучшения, размещаемые на/в Объекте, принадлежат Арендатору и не передаются Арендодателю. 
4.3.4. Арендатор и иные уполномоченные Арендатором лица, в том числе, но не ограничиваясь,  представители Арендатора, представители субарендаторов, подрядных организаций, имеют право доступа к Объекту и Оборудованию для размещения и обслуживания Оборудования в соответствии с условиями Договора, а также к трассе внешнего электроснабжения, ВОЛС, расположенных на объектах (имуществе) Арендодателя,  указанных в Дополнительных соглашениях к Договору.
4.4.  Обязанности Арендатора:
4.4.1. Арендатору запрещается совершать действия (бездействовать), которые влекут или могут повлечь повреждение или нарушение функционирования оборудования Арендодателя или третьих лиц, расположенного на Объекте. 
4.4.2. Арендатор обязан использовать Объект исключительно по назначению в соответствии с условиями настоящего Договора.
4.4.3. Арендатор обязан вносить плату за пользование Объектом в размере, порядке и в сроки, установленные настоящим Договором. 
При получении уведомления о корректировке размера арендной платы производить оплату за арендованный Объект с учетом корректировки, соответствующей требованиям Договора.

4.4.4. Арендатор обязан, не позднее, чем за один месяц, письменно сообщить Арендодателю о предстоящем освобождении Объекта в связи с досрочным возвратом Объекта по его инициативе.
4.4.5. Арендатор обязан содержать Объект, переданный в аренду (за исключением размещенного на Объектах оборудования Арендодателя), в полной исправности и в соответствии с действующими санитарными и техническими нормами.
4.4.6. Ответственность за обеспечение пожарной безопасности Объекта, переданного в аренду, возлагается на Арендатора.
4.4.7. Арендатор обязан строго придерживаться предписаний и рекомендаций Арендодателя по установке оборудования связи на Объекте. 
4.4.8. Обязательства по обеспечению надлежащей эксплуатации Объекта, его содержанию и обеспечению его пожарной безопасности осуществляются Арендатором с учетом и в пределах границ балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности. 

4.4.9. Арендатор обязан обеспечить соблюдение правил оформления допуска для работ на объектах Арендодателя в порядке, предусмотренном Приложением №6 к настоящему Договору.
4.4.10.  Арендатору запрещается:
-осуществлять работы в нарушение положений Регламента взаимодействия Сторон и условий настоящего Договора;
- самовольно размещать оборудование с нарушением положений настоящего Договора. 
4.4.11.  Арендатор обязан за свой счет осуществлять эксплуатацию, текущий ремонт, Переустройство и аварийно-восстановительные работы Объекта, переданного в аренду с учетом и в пределах границ балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности Арендатора. Самостоятельно и за свой счет принимать все необходимые меры для обеспечения функционирования, работоспособности Объекта и размещенного на нем оборудования Арендатора (Субарендатора). В случае наступления событий, которые по вине Арендатора привели к нарушению функционирования линии электропередач вследствие повреждения Объекта, Арендатор обязуется возместить расходы на устранение повреждений Объектов.
4.4.12.  В случае необходимости изменить технические характеристики Объектов в ходе исполнения настоящего Договора Арендатор обязуется, в установленные законодательством и/или согласованные с Арендодателем сроки, организовать за собственный счет разработку и оформление новой Технической документации и/или изменений к ней и передать для согласования Арендодателю; Арендодатель обязуется рассмотреть и согласовать новую Техническую документацию в порядке и сроки, предусмотренные п. 4.5. настоящего Договора.
4.4.13.  Арендатор не вправе препятствовать доступу к Объекту полномочных представителей Арендодателя, представителей уполномоченных органов исполнительной власти и административных органов с целью проверки документации и контроля использования Объекта.
4.4.14.  Арендатор обязан поддерживать Объект в исправном техническом и санитарном состоянии с учетом и в пределах границ балансовой принадлежности и эксплуатационной ответственности Арендатора. 
4.4.15.  Арендатор обязан освободить Объект в порядке, предусмотренном настоящим Договором, в случае принятия органами государственной власти решения о реконструкции или сносе Объекта и/или иных объектов (дороги, зданий, сооружений и т.п.), в связи с которым не представляется возможным эксплуатация соответствующего Объекта. 
4.4.16.  Арендатор обязан уведомить Арендодателя об изменении реквизитов (места нахождения, изменения организационно-правовой формы, переименования, банковских реквизитов и т.п.) в течение 14 календарных дней. 
4.4.17.  Сдача в пользование (поднаем) предоставленного Арендатору по настоящему Договору Объекта (в целом или его части), предоставление Объекта (в целом или его части) в безвозмездное пользование допускаются с предварительного уведомления Арендодателя. Залог прав по настоящему Договору и внесение их в качестве имущественного вклада в уставный капитал другого юридического лица не допускаются без согласия Арендодателя и собственника Объекта.
4.4.18. Арендатор обеспечивает техническое обслуживание и ремонт Объекта, переданного в аренду, и оборудования, размещаемого на Объекте, с учетом требований Договора. В случае заключения Арендатором отдельных договоров с третьими лицами на техническое обслуживание, ремонт и эксплуатацию Объектов (самостоятельно либо с привлечением субарендаторов), указанные лица должны соблюдать требования, установленные Договором. В течение 10 (десяти) дней с даты заключения таких договоров Арендатор информирует об этом Арендодателя с указанием наименования обслуживающей организации, предмета договора, перечня и графика регламентных работ (при наличии), с предоставлением подтверждающих документов, а также обязуется обеспечить исполнение такими организациями регламентов Арендодателя и требований настоящего Договора. 
4.5. Стороны настоящим Договором установили следующий порядок подготовки, согласования и утверждения Технической документации в целях проведения Переустройства Объектов и их эксплуатации.
4.5.1.   Арендатор после заключения  настоящего Договора  разрабатывает Типовой проект Переустройства Объекта аренды и направляет запрос на согласование Типового проекта в адрес Арендодателя с приложением Типового проекта к запросу.

4.5.2. Арендодатель не позднее 10 (десяти) рабочих дней с даты получения указанного в п. 4.5.1 запроса обязуется согласовывать и утвердить Типовой проект, либо направить мотивированный отказ от согласования и утверждения Типового проекта с указанием причин и оснований такого отказа, а также с указанием недостатков проектной документации, подлежащих корректировке и исправлению Арендатором.
4.5.3. После внесения необходимых исправлений (изменений и дополнений) в Типовой проект, Арендатор повторно направляет запрос о согласовании Типового проекта Арендодателю с приложением исправленного проекта, либо свои возражения относительно причин, оснований и недостатков, указанных Арендодателем, послуживших поводом для отказа в согласовании и утверждении проектной документации. Арендодатель утверждает либо отклоняет Типовой проект в срок не позднее 3 дней с даты его предоставления. 
4.5.4. Арендодатель обязуется не позднее 10 рабочих дней после подписания Дополнительного соглашения, в отношении каждого Объекта аренды, выдать Технические условия (ТУ) на Переустройство Объекта, размещение оборудования связи (иного имущества) на основании и в соответствии с утвержденным и согласованным Типовым проектом. Вместе с указанными Техническими Условиями Арендодатель выдает схему электроснабжения Объекта аренды.
Технические условия, предусмотренные настоящим Договором, выдаваемые в соответствии с Типовым проектом на Переустройство, не являются техническим условиями на технологическое присоединение к объектам электросетевого хозяйства (ТУ на технологическое присоединение).

ТУ на технологическое присоединение, а равно проведение всех необходимых мероприятий, связанных с энергоснабжением Объекта аренды, Арендатор получает и осуществляет самостоятельно, в порядке, предусмотренном действующим законодательством РФ. 

4.5.5. В том случае, если в отношении конкретного Объекта аренды выдача Технических условий на основании утвержденного ранее Типового проекта невозможна в силу объективных причин, требующих переработки (изменения, дополнения) Типового проекта, Арендодатель обязан сообщить об этом Арендатору до подписания соответствующего Дополнительного соглашения, с указанием мотивов, препятствующих  выдаче ТУ в соответствии с Типовым проектом. 

В указанном случае, Арендодатель также направляет в адрес Арендатора техническое задание (ТЗ) на разработку Индивидуального проекта Переустройства Объекта аренды до подписания соответствующего Дополнительного соглашения.

4.5.6. Арендатор вправе отказаться от Объекта либо не позднее 10 рабочих дней с момента получения ТЗ от Арендодателя. разработать Индивидуальный проект в отношении Объекта и направить его в адрес Арендодателя.

4.5.7. Арендодатель обязуется в течение 10 рабочих дней с момента получения Индивидуального проекта, согласовывать его в порядке, предусмотренном для согласования Типового проекта.

4.5.8. После согласования и утверждения Индивидуального проекта Переустройства Объекта, Стороны подписывают Дополнительное соглашение на соответствующий Объект, а Арендодатель выдает Технические условия на основании и в соответствии с Индивидуальным проектом в порядке и сроки, предусмотренные п. 4.5.4 Договора.
4.5.9. Выполнение работ в рамках Переустройства объекта без оформления Технической документации, предусмотренной п. 4.5. Договора, не допускается.
4.5.10. Исполнение обязательств, по выдаче Технических условий (Технического задания), согласованию Проектной документации (Типового и/или Индивидуального проекта Переустройства) может быть возложено Арендодателем на третье лицо, о чем Арендодатель уведомляет Арендатора в письменной форме. Предоставление соответствующим третьим лицом Технических условий (Технического задания) Арендатору и согласование третьим лицом проектной или технической документации признается исполнением соответствующих обязательств Арендодателем.
4.6. Арендатор обязуется получить необходимые и достаточные согласования, разрешения и т.п., в том числе от уполномоченных органов, для проведения Переустройства эксплуатации Объекта в соответствии с Техническими условиями (Техническим заданием) Арендодателя.


В случае если Арендатор не получил необходимые и достаточные согласования, утверждения, разрешения и т.п., в том числе от уполномоченных органов, для проведения Переустройства в соответствии с Техническими условиями Арендодателя и/или эксплуатации Объектов, или из сложившихся обстоятельств очевидно следует, что такие согласования, утверждения, разрешения и т.п. не будут получены в течение 24 месяцев с даты подписания Дополнительного соглашения, Стороны по обоюдному согласию и без применения санкций расторгают Дополнительные соглашения по таким Объектам или вносят изменения в Дополнительные соглашения в части исключения Объектов 

Возврат Объектов, если они были приняты Арендатором ранее по Актам приема-передачи, осуществляется в порядке, предусмотренном п.3.3 Договора.
5. Платежи и расчеты по Договору
5.1. Размер ставки арендной платы за использование одного Объекта
: 
- __________ рублей в квартал (календарный), в том числе НДС ___ (_____)%, – при условии подписания Дополнительных соглашений в отношении не более, чем 99 Объектов,

- ___________ рублей в квартал (календарный), в том числе  НДС ___ (_____)%, – при условии подписания Дополнительных соглашений в отношении не менее, чем 100, но не более, чем 299 Объектов,

- ___________ рублей в квартал (календарный), в том числе НДС ___ (_____) % – при условии подписания Дополнительных соглашений в отношении не менее, чем 300 Объектов.  
Ставка применяется ко всем Объектам аренды исходя из Дополнительных соглашений по состоянию на конец соответствующего платежного периода.
В случае изъятия или возврата Объектов и зачета авансовых платежей размер ежедневной ставки аренды, используемой при расчете стоимости фактического использования Объекта, определяется как 1/365 годовой ставки арендной платы.

5.2. Стороны установили следующий порядок оплаты арендной платы за пользование по настоящему Договору (за каждый Объект по Договору):
· Арендная плата перечисляется Арендатором ежеквартально; счет на оплату за платежный период (квартал) выставляется Арендодателем до 5-го числа месяца следующего за соответствующим платежным периодом (кварталом).

· Арендатор производит оплату в течение 10 (десяти) дней с момента получения оригинала счета.
· Арендная плата начисляется за период использования Объекта, определяемый согласно пунктам 2.2., 2.3. Договора.

· Счет на оплату направляется Арендодателем в срок, указанный в настоящем пункте Договора, в электронном виде, с обязательным направлением оригинала счета на бумажном носителе в течение 20 дней с даты окончания платежного периода посредством направления заказного почтового отправления с уведомлением о вручении или курьерской службой.
5.3. Ранее полученные по Договору авансы, если таковые оплачиваются, засчитываются (в порядке их поступления) в счет погашения задолженности по арендной плате на дату подписания первичной учётной документации в сумме ежеквартальной арендной платы или на сумму полученного аванса, в случае если сумма аванса составляет менее суммы ежеквартальной арендной платы.
5.4. Арендодатель выставляет оригиналы счетов-фактур в течение 5 (пяти) дней, после окончания отчетного квартала.
По окончании квартала стороны подписывают Акты сдачи-приёмки оказанных услуг. Акты сдачи-приёмки оказанных услуг за отчетный квартал составляются к каждому Дополнительному соглашению отдельно.
Арендодатель обязуется ежеквартально, не позднее 10-го (десятого) числа месяца, следующего за отчетным кварталом, направлять Арендатору Акты сдачи-приёмки оказанных услуг. Арендатор обязуется в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня получения подписать и направить Арендодателю данные Акты или мотивированный отказ от приёмки услуг. Если по истечению указанного срока подписанные Акты или мотивированный отказ не переданы Арендодателю, услуги будут считаться оказанными надлежащим образом, а Акты сдачи-приёмки оказанных услуг подписанным.

5.5. Во избежание сомнений Стороны установили, что размер ставки арендной платы (п. 5.1. настоящего Договора) включает в себя плату за пользование имуществом Арендодателя, указанным в п. 1.2. настоящего Договора и Дополнительных соглашениях. 
Обеспечение электроснабжения и технологического присоединения оборудования Арендатора (субарендаторов), оплата электрической энергии, потребляемой оборудованием Арендатора (субарендаторов) и иные расходы Арендатора в отношении Объектов в стоимость арендной платы не включаются и осуществляются Арендатором на основании отдельных договоров, заключаемых им с сетевыми и иными уполномоченными организациями либо Арендодателем.

5.6. В течение первого года оплата аренды за каждый Объект производится по ставке, определенной в п. 5.1. Договора, в порядке, установленном в п. 5.2. Договора. В дальнейшем стоимость аренды, начиная с первого дня второго года с даты подписания соответствующего Акта приема-передачи может быть скорректирована Арендодателем не чаще, чем один раз в год (и не более, чем на ___ (____) процентов в год от предыдущего размера оплаты
), о чем Арендодатель уведомляет Арендатора в письменной форме. Условие об изменении размера арендной платы вступает в силу с даты получения Арендатором оригинала соответствующего уведомления.
5.7. Перечисление арендной платы за все Объекты осуществляется Арендатором по реквизитам, указанным в Договоре. Оплата за пользование Объектами начисляется с даты подписания соответствующего Акта приема-передачи Объекта, если иное не предусмотрено Договором или соответствующим Дополнительным соглашением.
В платежном поручении указывается номер и дата Договора аренды, а также за какой период производится оплата.
5.8. Моментом исполнения обязательств по оплате арендных платежей является момент поступления денежных средств на корреспондентский счет банка Арендодателя.


5.9. Во избежание сомнений Стороны установили, что Арендатор самостоятельно несет все и любые расходы по выполнению требований, указанных в п.1.3 Договора, проведению Переустройства, технической эксплуатации, проведению аварийно – восстановительных работ Объекта, за исключением аварийно-восстановительных работ, которые должны проводится Арендодателем в границах его балансовой принадлежности (эксплуатационной ответственности) в соответствии с условиями Договора. 

5.10. Стороны договорились, что расходы, связанные с проведением работ, указанных в настоящем Договоре, по Переустройству Объектов, включая стоимость произведенных неотделимых улучшений Объекта, полученных в результате проведения Переустройства Объекта и/или его части, не засчитываются в счет арендной платы и не подлежат компенсации Арендодателем Арендатору, в том числе, в случае возврата/изъятия Объектов при прекращении Договора.
5.11. По окончании календарного года или по требованию одной из Сторон Договора в период его действия производится сверка взаиморасчётов и по её результатам составляется двусторонний акт.
5.12. С возникновением изменений законодательства РФ, введением или повышением тарифов, пошлин, сборов, налогов, либо иных платежей, взимаемых в пользу государственных органов, Стороны осуществляют соответствующее повышение стоимости услуг по Договору путем оформления дополнительных соглашений.

6. Ответственность Сторон
6.1. При нарушении Арендатором сроков оплаты арендных платежей Арендатор уплачивает неустойку в размере 0,1% от суммы задолженности за каждый день просрочки до момента надлежащего исполнения обязательства по оплате арендных платежей. 
6.2. В случае нарушения Арендодателем срока передачи Объектов и подписания  соответствующего акта, в соответствии с п. 3.1. настоящего Договора,  Арендатор вправе начислить неустойку в размере одной сто тридцатой (1/130) действующей ключевой ставки Центрального банка РФ за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы задолженности.
6.3. Уплата неустойки, установленной Договором, не освобождает Арендатора от выполнения обязательств по Договору и не лишает Арендодателя права на отказ от  Договора либо его изменение в порядке, предусмотренном Договором, а также права на удержание Объекта до момента исправления Арендатором выявленных нарушений.
Арендодатель вправе взыскать начисленные в соответствии с условиями Договора неустойки путем их удержания из суммы не зачтенных ранее авансовых платежей. В таком случае Арендатор обязан в течение 15 (пятнадцати) дней перечислить соответствующую сумму Арендодателю на пополнение авансового платежа. 
6.4. В отношении любых денежных сумм, подлежащих уплате Арендодателем Арендатору, не применяются нормы о коммерческом кредите и (или) уплате процентов в качестве платы за пользование денежными средствами Арендатора (в т.ч. на основании ст. 317.1 ГК РФ).
6.5. Если в результате действий (бездействия) Стороны, а равно третьих лиц (субарендаторов, подрядчиков, исполнителей), имуществу другой Стороны причинен вред либо Сторона понесла связанные с этим какие-либо расходы (убытки), нарушившая Сторона обязуется возместить другой Стороне причиненные этими (либо связанные с этими) действиями (бездействием)  убытки. Убытки каждой из Сторон подлежат полному возмещению виновной Стороной независимо от уплаты неустойки и при условии их обоснованности и документального подтверждения.
Стороны пришли к соглашению, что упущенная выгода не подлежит возмещению.
7. Досрочное расторжение Договора и Дополнительных соглашений
7.1. Договор прекращает свое действие в следующих случаях:
· ликвидация Арендатора в установленном порядке;
· признание Арендатора несостоятельным (банкротом);
· досрочное расторжение Договора по письменному соглашению Сторон или в судебном/ внесудебном порядке;
· в случаях одностороннего отказа от Договора, предусмотренных Договором или законодательством Российской Федерации;
· по окончании срока Договора.
7.2. Стороны договорились, что Арендодатель имеет право на односторонний отказ от соответствующего Дополнительного соглашения в любом из следующих случаев:
7.2.1. использование Объекта не по назначению либо в иных целях, чем указано в п.1.2 настоящего Договора;
7.2.2. невнесение (неполное внесение) арендной платы более двух раз либо недоплаты/невыплаты возмещений или иных платежей, повлекших задолженность, превышающую размер платы за два срока арендной оплаты;
7.2.3. существенного ухудшения состояния Объекта. Под «существенным ухудшением» для целей настоящего раздела Договора понимается совершение Арендатором действий (бездействие), создающих угрозу или лишающих Арендодателя возможности осуществлять в отношении соответствующих Объектов аренды деятельность, цели, предмет, виды которой определены его уставом, в том числе по передаче электроэнергии Объектами и ЛЭП в целом, по организации и обеспечению наружного освещения Объектами и УНО в целом, а равно создающих угрозу причинения вреда жизни и/или здоровью третьих лиц.
При этом по основаниям, предусмотренным п.7.2.1-7.2.2 Договора, Арендодатель вправе в одностороннем порядке расторгнуть Договор лишь в случаях, когда (одновременно):

- нарушения допущены Арендатором и выявлены Арендодателем в отношении не менее 50% Объектов, переданных в аренду по Договору;
- Арендатор не устранил такие нарушения в течение 30 (тридцати) календарных дней после получения уведомления Арендатором о таких нарушениях и/или не выплатил неустойку и не компенсировал Арендодателю понесенные убытки.

7.3. Стороны договорились, что Арендатор вправе отказаться от Договора (исполнения Договора) или Дополнительного соглашения (исполнения Дополнительного соглашения к Договору) в случае утраты интереса к его исполнению путем уведомления об этом Арендодателя. При этом Договор или Дополнительное соглашение признается расторгнутым с даты, указанной в уведомлении (но не ранее, чем через 30 дней с даты вручения уведомления Арендодателю и возврата Арендатором Объекта (-ов) Арендодателю – в отношении каждого Объекта). Стороны согласились, что данный отказ не считается нарушением Арендатором условий Договора и не влечет наложение санкций, предусмотренных законодательством Российской Федерации либо настоящим Договором. 
7.4. В случаях, установленных Договором (об одностороннем отказе от настоящего Договора в целом или в части соответствующего Дополнительного соглашения в отношении конкретного Объекта), Сторона направляет другой Стороне соответствующее письменное уведомление. Договор считается расторгнутым через 30 (тридцать) дней с даты получения соответствующего уведомления или с даты, указанной в этом уведомлении, в зависимости от того, что наступит позже. При расторжении Договора Стороны обязаны урегулировать материальные и финансовые отношения не позднее 30 дней с даты такого расторжения.
7.5. Расторжение Договора или Дополнительного соглашения, в части прекращения прав на соответствующих Объект, влечет за собой прекращение прав Арендатора на пользование Объектом и корреспондирующих обязанностей Арендодателя, но не освобождает Стороны от исполнения иных обязательств (в т.ч. по возврату Объектов), а также от ответственности за неисполнение договорных обязательств, которые имели место до дня его расторжения.
7.6. Договор аренды прекращает свое действие по окончании срока, указанного в п.2.1, при наличии возражений со стороны Арендодателя или Арендатора на заключение Договора на новый срок.
7.7. Стороны вправе досрочно расторгнуть настоящий Договор по письменному соглашению Сторон.

7.8. При расторжении Договора Стороны обязаны урегулировать материальные и финансовые отношения не позднее 30 дней с даты такого расторжения.
8. Конфиденциальность

6.1. Стороны не вправе раскрывать третьим лицам представляемую друг другу юридическую, финансовую и иную информацию, связанную с заключением и исполнением настоящего Договора, в случае, если Сторона, получившая такую информацию, заранее поставлена в известность, что для представившей такую информацию Стороны она является служебной или коммерческой тайной, либо по иным причинам эта информация не должна раскрываться. 

6.2. Требования п. 8.1. Договора не распространяются на случаи раскрытия конфиденциальной информации по запросу уполномоченных органов в случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации.

6.3. Предусмотренные настоящим разделом договора обязательства Сторон в отношении конфиденциальной информации действуют в течение 5 (пяти) лет после прекращения действия Договора.

6.4. Любой ущерб, причиненный Стороне несоблюдением требований раздела 8 настоящего Договора, подлежит полному возмещению виновной Стороной.

6.5. Передача и использование Сторонами по настоящему Договору информации, составляющей коммерческую тайну, осуществляется на основании соглашения о конфиденциальности, заключаемого Сторонами по типовой форме, утвержденной в ПАО «МОЭСК».
9. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ споров

9.1. Все споры, разногласия, претензии и требования, возникающие из настоящего Договора или прямо или косвенно связанные с ним, в том числе касающиеся его заключения, существования, изменения, исполнения, нарушения, расторжения, прекращения и действительности, по выбору истца подлежат разрешению в Арбитражном суде города Москвы в соответствии с действующим законодательством или в порядке арбитража (третейского разбирательства), администрируемого Арбитражным центром при Общероссийской общественной организации «Российский союз промышленников и предпринимателей» (Арбитражный центр при РСПП) (место нахождения - г. Москва) в соответствии с его правилами, действующими на дату подачи искового заявления. Если споры передаются на разрешение третейского суда, то вынесенное им решение будет окончательным, обязательным для сторон и оспариванию не подлежит. 

Стороны договорились, что:

- если споры передаются на разрешение третейского суда, то вынесенное им решение будет окончательным, обязательным для сторон и оспариванию не подлежит;

- исполнительный лист получается по месту третейского судопроизводства;

- документы и иные материалы в рамках арбитража могут направляться по следующим адресам электронной почты:

Арендодатель: (адрес электронной почты);

Арендатор: (адрес электронной почты).
9.2. Досудебный порядок урегулирования спора является обязательным. Спор по имущественным требованиям Арендодателя может быть передан на разрешение суда по истечении 7 календарных дней с момента направления Арендодателем претензии (требования) Арендатору.

10. Прочие условия
10.1. Договор заключен в 4 (четырех) экземплярах (соответствующим образом прошнурованных, пронумерованных и заверенных Сторонами; каждой Стороне по два экземпляра) и считается заключенным с даты его подписания Сторонами.
10.2. При изменении реквизитов Стороны обязаны уведомить друг друга в письменном виде. В случае если реквизиты Стороны изменились, и Сторона не уведомила об этом в порядке, установленном настоящим Договором, другая Сторона, уведомившая / исполнившая обязательства по реквизитам, указанным в разделе 13, считается добросовестно исполнившей свои обязательства.

10.3. Заголовки, используемые в Договоре, приводятся только для удобства пользования и при толковании Договора не могут рассматриваться как положения, имеющие самостоятельные значения.
10.4. Все документы, корреспонденция и переписка, а также вся прочая документация, которая должна быть подготовлена и представлена по настоящему Договору, ведутся на русском языке, и настоящий Договор толкуется в соответствии с нормами этого языка. Настоящий Договор в соответствии со ст. 431 ГК РФ подлежит толкованию с учетом буквального значения содержащихся в нем слов и выражений.
10.5. Настоящий Договор имеет следующие неотъемлемые части:
Приложение № 1 – Форма Дополнительного соглашения;
Приложение № 2 – Форма технических условий;
Приложение № 3 – Форма Акта приема-передачи;
Приложение № 4 – Форма Акта о выполненных Технических условий;
Приложение № 5 – Форма Акта сдачи-приемки оказанных услуг;
Приложение № 6 – Регламент взаимодействия Сторон.
11. Антикоррупционная оговорка
11.1. Арендатору известно о том, что Арендодатель реализует требования статьи 13.3 Федерального закона от 25.12.2008 № 273-ФЗ «О противодействии коррупции», принимает меры по предупреждению коррупции, присоединилось к Антикоррупционной хартии российского бизнеса (свидетельство от 25.05.2015 № 2087), ведет Антикоррупционную политику и развивает не допускающую коррупционных проявлений культуру, поддерживает деловые отношения с контрагентами, которые гарантируют добросовестность своих партнеров и поддерживают антикоррупционные стандарты ведения бизнеса.

11.2.  Арендатор настоящим подтверждает, что он ознакомился с Антикоррупционной хартией российского бизнеса и Антикоррупционной политикой ПАО «Россети» и ДЗО ПАО «Россети» (представленными в разделе «Антикоррупционная политика» на официальном сайте ПАО «МОЭСК» по адресу: http://www.moesk.ru/antikorrupciya/), полностью принимает положения Антикоррупционной политики ПАО «Россети» и ДЗО «ПАО «Россети» и обязуется довести их до сведения аффилированных с ним физических и юридических лиц, действующих по Договору, включая собственников, должностных лиц, работников и/или посредников.

11.3.  При исполнении своих обязательств по Договору Стороны, их аффилированные лица, работники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или достичь иные неправомерные цели.

Стороны отказываются от стимулирования каким-либо образом работников друг друга, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими, не поименованными здесь способами, ставящими работника в определенную зависимость и направленным на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его стороны (Арендодателя или Арендатора).

11.4.  В случае возникновения у одной из Сторон подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений пунктов 11.1 – 11.3 Договора, указанная Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления такая другая Сторона обязана предоставить подтверждение, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты направления письменного уведомления.

В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты и/или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений пунктов 11.1, 11.2 Договора любой из Сторон, аффилированными лицами, работниками или посредниками.

11.5.  В случае нарушения одной из Сторон обязательств по соблюдению требований Антикоррупционной политики, предусмотренных пунктами 11.1, 11.2 Договора, и обязательств воздерживаться от запрещенных в пункте 11.3 Договора действий и неполучения другой стороной в установленный срок подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет, Арендодатель или Арендатор имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке, полностью или в части, направив письменное уведомление о расторжении. Нарушение, указанное в настоящем пункте, должно быть подтверждено вступившим в силу решением суда. Сторона, по чьей инициативе был расторгнут Договор, в соответствии с положениями настоящего пункта, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.
12. Обстоятельства непреодолимой силы 
12.1. Стороны освобождаются от ответственности, если неисполнение, либо ненадлежащее исполнение принятых на себя обязательств вызвано действиями обстоятельств непреодолимой силы (п. 3 ст. 401 ГК РФ).

Сторона, ссылающаяся на обстоятельства непреодолимой силы, обязана в течение 5 (пяти) дней с момента возникновения таких обстоятельств, проинформировать другую Сторону Договора о наступлении подобных обстоятельств в письменной форме с предоставлением оформленного в установленном порядке документа, подтверждающего возникновение обстоятельств непреодолимой силы, от Торгово-промышленной палаты Российской Федерации или иного компетентного органа. Извещение должно содержать данные о наступлении и о характере (виде) обстоятельств непреодолимой силы, а также, по возможности, оценку их влияния на исполнение Стороной своих обязательств по Договору и на срок исполнения обязательств.

При прекращении действия таких обстоятельств, Сторона должна без промедления известить об этом другую Сторону в письменной форме. В этом случае в уведомлении необходимо указать срок, в который она предполагает исполнить обязательства по Договору либо обосновать невозможность их исполнения.
12.2. В случаях, предусмотренных в пункте 12.1.  настоящего Договора, срок исполнения Сторонами обязательств по Договору отодвигается соразмерно времени действия обстоятельств непреодолимой силы и времени, необходимого для ликвидации их последствий. Если обстоятельства непреодолимой силы будут действовать более 2 (двух) месяцев, любая из Сторон вправе в одностороннем порядке отказаться от дальнейшего исполнения Договора без возникновения обязательств по возмещению убытков, связанных с прекращением Договора.

12.3. Сторона лишается права ссылаться на обстоятельства непреодолимой силы в случае невыполнения такой Стороной обязанности уведомления другой Стороны об обстоятельствах непреодолимой силы в установленный Договором срок.

Стороны не освобождаются от ответственности за невыполнение или ненадлежащее выполнение обязательств, срок исполнения которых наступил до возникновения обстоятельств непреодолимой силы.
13. Адреса и банковские реквизиты и подписи Сторон
	АРЕНДОДАТЕЛЬ:

Публичное акционерное общество «Московская объединенная электросетевая компания»  (ПАО «МОЭСК»)

Юридический адрес: 115114, г. Москва, 2-й Павелецкий проезд,  д.3, стр.2
ОГРН 1057746555811 
ИНН 5036065113  КПП ________________
__________________________________________
Адрес филиала: ___________________________ __________________________________________
Адрес для направления корреспонденции: ___ __________________________________________
ИНН/КПП: 5036065113/______________
Расчетный счет: 40702810081088036304___________________________
Наименование банка: ______________________ __________________________________________
БИК: _____________________________________
Корсчет: __________________________________
______________/________________/

«___» _________ 20__ г.

М.П.
	АРЕНДАТОР:

______________________________________________________________________

ИНН/КПП: __________/_____________
Юридический адрес: ________________ _____________________________________
___________________________________
Почтовый адрес: ___________________ ______________________________________________________________________
Расчетный счет: 40702810081088036304___________________ 
Наименование банка: _______________ ___________________________________
БИК: _____________________________
Корсчет: __________________________
______________/________________/

«___» _________ 20__ г.

М.П.


 Приложение №1 

к Договору № _____________________

от «___» _________ 201_ г. 

ФОРМА ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО СОГЛАШЕНИЯ

ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ СОГЛАШЕНИЕ №___ 

к Договору № _____ от «__» ______ 20__
г. ______________

                   



«__»______ 20__ г.

ПАО «МОЭСК», именуемое в дальнейшем «Арендодатель», в лице ______________, действующего на основании ______________________, с одной стороны, и 

___________________, именуемое в дальнейшем «Арендатор», в лице ________________________, действующего на основании ____________, с другой Стороны, совместно именуемые «Стороны», заключили настоящее дополнительное соглашение  (далее – «Дополнительное соглашение») к Договору № _______________ от _______________ (далее – «Договор») о нижеследующем:

1. Настоящим Арендодатель обязуется предоставить Арендатору во временное пользование указанный ниже Объект, являющийся частью нижеуказанного сооружения (движимое имущество):

	№
	Предоставляемые Объекты
	Описание сооружения, частью которого 

является Объект 
	Необходимость капитального ремонта
	Реквизиты

Технических условий

	
	Диспетчерское наименование / № ОС
	Инв.№ объекта, конструктивным элементом которого является опора/ наименование по учету
	Описание 

(тип, высота и т.п.)
	Координаты 

(WGS 84)
	Адрес
	ID
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


2. Фактическое местонахождение передаваемого Объекта согласовано Сторонами и отмечено на плане, являющемся неотъемлемой частью настоящего Дополнительного соглашения (Приложение А).

3. Срок пользования указан и регулируется п.2.1. и 2.3. Договора, а именно – с ______________ (указать начало)до «_»____________г.

4. Размер ставки определяется следующим, исходя из положений раздела 5 Договора:

_______________________________________________________

5. Настоящее Дополнительное соглашение вступает в силу с момента подписания, является неотъемлемой частью Договора и составлено в 2(двух) экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.
6. Прилагаемые документы: _____________________________________________________. 

	АРЕНДОДАТЕЛЬ:

ПАО «МОЭСК»

_____________/________________/
М.П.
	АРЕНДАТОР:
_____________________
_____________/________________/
М.П.


ФОРМА СОГЛАСОВАНА:
	АРЕНДОДАТЕЛЬ:

ПАО «МОЭСК»

_____________/________________/
М.П.
	АРЕНДАТОР:
_____________________
_____________/________________/
М.П.


Приложение №2
к Договору № _____________________

от «___» _________ 201_ г. 

ФОРМА ТЕХНИЧЕСКИХ УСЛОВИЙ
Типовые технические условия
на размещение оборудования _____________________на объектах электросетевого хозяйства  №
________ от «____»_________20__ г.
Арендатор -
Настоящие Технические условия определяют для Арендатора условия, на которых он сможет разместить свое оборудование на объектах электросетевого хозяйства 
1. Объекты электросетевого хозяйства, на которых планируется размещение
Воздушные линии электропередачи:
1) 

2)

3) ___________.
2. Общие требования
2.1. При размещении необходимо руководствоваться следующими нормативными документами
:
· «Правила устройства электроустановок» (Седьмое издание);
РД 153-34.3-20.573-2001 «Указания по учету и анализу в энергосистемах технического состояния распределительных сетей напряжением 0,38-20кВ с воздушными линиями электропередачи»;
СТО 56947007-29.240.55.111-2011 «Методические указания по оценке технического состояния ВЛ и остаточного ресурса компонентов ВЛ»;
другими нормативными документами с учетом настоящих требований.
2.2. Проектная документация, выполненная с учетом требований настоящих технических условий, передается Арендатором на согласование Арендодателю объектов электроэнергетики в виде:
· бумажный носитель - 1 (один) комплект;
электронный носитель - (компакт-диск, формат файлов - pdf) - ] (одна) копия. Документация на бумажном носителе должна быть заверена Арендодателем подписью ответственного лица и печатью на титульном листе, при условии, что том скреплен печатью подрядной организации, выпустившей документацию (том).
Документация на электронном носителе должна быть приведена в двух видах:
· путем сканирования документации на бумажном носителе;
· путем конвертации файлов исходных документов в формат pdf.
3. Требования к техническим мероприятиям по размещению оборудования
__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
4. Требования к применяемым материалам, изделиям и оборудованию
Применяемые материалы, изделия и оборудование должны соответствовать требованиям нормативных документов, указанных выше; иметь необходимые сертификаты и декларации о соответствии; быть аттестованы ПАО «Россети» и иметь соответственные заключения аттестационной комиссии.
5. Срок действия настоящих технических условий
5.1. Настоящие ТУ действуют с даты их выдачи в течение 24 месяца.
	АРЕНДОДАТЕЛЬ:

ПАО «МОЭСК»

_____________/________________/
М.П.
	АРЕНДАТОР:
_____________________
_____________/________________/
М.П.


ФОРМА СОГЛАСОВАНА:
	АРЕНДОДАТЕЛЬ:

ПАО «МОЭСК»

_____________/________________/
М.П.
	АРЕНДАТОР:
_____________________
_____________/________________/
М.П.


Приложение №3
к Договору № _____________________

от «___» _________ 201_ г. 

ФОРМА АКТА ПРИЕМА-ПЕРЕДАЧИ

АКТ

приема-передачи 

г. _____________




«____»__________ 20_ г.

ПАО «МОЭСК», именуемое в дальнейшем «Арендодатель», в лице ______________, действующего на основании __________, с одной стороны, и 

_____________, именуемое в дальнейшем «Арендатор», в лице__________________________, действующего на основании ___________, с другой Стороны, совместно именуемые «Стороны», составили настоящий Акт о нижеследующем:

На основании Договора № ______________ от «___» ____________ 201_ г. и Дополнительного соглашения № ____ от «____» ______________г. Арендодатель передает/принимает Арендатору ниже указанный Объект: 
	№
	Предоставляемые Объекты
	Описание сооружения, частью которого 

является Объект 
	Необходимость капитального ремонта
	Реквизиты

Технических условий

	
	Диспетчерское наименование / № ОС
	Инв.№ объекта, конструктивным элементом которого является опора/ наименование по учету
	Описание 

(тип, высота и т.п.)
	Координаты 

(WGS 84)
	Адрес
	ID
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Техническое состояние вышеуказанного Объекта на момент его передачи соответствует требованиям по его эксплуатации с учетом требований Технических условий.

Особые отметки: 
______________________________________________________________________________________________________________________________________________

	АРЕНДОДАТЕЛЬ:

ПАО «МОЭСК»

_____________/________________/
М.П.
	АРЕНДАТОР:
_____________________
_____________/________________/
М.П.


ФОРМА СОГЛАСОВАНА:
	АРЕНДОДАТЕЛЬ:

ПАО «МОЭСК»

_____________/________________/
М.П.
	АРЕНДАТОР:
_____________________
_____________/________________/
М.П.


Приложение №4
к Договору № _____________________

от «___» _________ 201_ г. 

ФОРМА АКТА О ВЫПОЛНЕННЫХ ТЕХНИЧЕСКИХ УСЛОВИЯХ

АКТ

о выполнении Технических условий 

_________________




«____»__________ 20__ г.

ПАО «МОЭСК», именуемое в дальнейшем «Арендодатель», в лице _______________, действующего на основании ________________, с одной стороны, и 

______________, именуемое в дальнейшем «Арендатор», в лице________________________, действующего на основании ________, с другой Стороны, совместно именуемые «Стороны», составили настоящий Акт о нижеследующем:

Настоящим Стороны подтверждают, что Арендатор выполнил в полном объеме требования, установленные Техническими условиями Арендодателя на указанные Объекты, согласно Договору №__ от __.____________.20__г. и соответствующих Дополнительных соглашений:

	Предоставляемые Объекты
	Описание сооружения, частью которого является объект
	Техническое условие

	Описание

(тип, высота, площадь и т.п.)
	Координаты

(WGS 84)
	Адрес
	ID
	
	

	
	
	
	
	
	
	ВЫПОЛНЕНО

	
	
	
	
	
	
	


Во избежание сомнений Стороны подтверждают свои намерение продолжать пользоваться вышеуказанными Объектами в рамках Договора №___ от __.__.20__г. как Объектам, предоставленным в рамках соответствующих указанных выше Дополнительные соглашения к нему.

Размещение на вышеуказанных Объектах допускается:

_____________________________________________________________________________
	АРЕНДОДАТЕЛЬ:

ПАО «МОЭСК»

_____________/________________/
М.П.
	АРЕНДАТОР:
_____________________
_____________/________________/
М.П.


ФОРМА СОГЛАСОВАНА:
	АРЕНДОДАТЕЛЬ:

ПАО «МОЭСК»

_____________/________________/
М.П.
	АРЕНДАТОР:
_____________________
_____________/________________/
М.П.


Приложение №5

к Договору №_______________

от «___» ____________ 20__ г.

Форма Акта сдачи-приемки оказанных услуг

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Исполнитель
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Адрес:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	ИНН/КПП
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Заказчик
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Адрес:
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	ИНН/КПП
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Договор:
	____________________________
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	Акт сдачи-приема выполненных работ (оказанных услуг)
	№
	 
	от
	 
	
	
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	

	
	№ п/п
	Наименование работ/услуг
	Ед. изм.
	Кол-во
	Цена
	Сумма без учета НДС
	Ставка НДС
	Сумма НДС
	Всего с учетом НДС
	

	
	1
	 
	-
	-
	-
	 
	
	 
	 
	

	
	ИТОГО
	 
	 
	 
	 
	 
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Общая стоимость работ (услуг) (с учетом НДС) составляет _______ (______________________________ рублей __ копеек), в том числе НДС (__%): ______ (____________________________________________________)
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Работы (услуги) выполнены (оказаны) в полном объеме в установленный срок, в соответствии со всеми необходимыми требованиями.
	

	
	Заказчик не имеет претензий по объему, качеству и срокам выполнения (оказания) работ (услуг)
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Заказчик 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Исполнитель
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	(подпись)
	
	
	
	(ф.и.о)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	(подпись)
	
	
	
	(ф.и.о)
	
	
	
	

	
	М.П.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	М.П.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


ФОРМА СОГЛАСОВАНА:
	АРЕНДАТОР

_________________________

______________/___________________/ 

«___» __________ 20__ г.


	АРЕНДОДАТЕЛЬ

ПАО «МОЭСК»

______________/___________________/ 

«___» __________ 20__ г.

М.П.


Приложение №6
к Договору № _____________________

от «___» _________ 201_ г. 

Регламент взаимодействия Сторон

Применяется для ПАО «МОЭСК» и его филиалов при допуске персонала ______________, персонала его субарендаторов и привлекаемых ими организаций

1. Введение

1.1. Регламент допуска персонала организаций для выполнения работ на объектах ПАО «МОЭСК» (далее – Регламент) разработан в соответствии с Правилами по охране труда при эксплуатации электроустановок, Правилами по охране труда в строительстве, Правилами по охране труда при работе на высоте, нормативами Росстандарта, Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации, организационными, нормативно – методическими документами Общества и с учетом опыта производства работ на объектах ПАО «МОЭСК».

1.2. В настоящем Регламенте применены следующие определения:

· ПОТ ЭЭ - Правила по охране труда при эксплуатации электроустановок, утв. приказом Минтруда и соцзащиты России от 24.07.2013 № 328н

· ПОТ РВ - Правила по охране труда при работе на высоте, утв. приказом Минтруда и соцзащиты РФ от 28.03.2014 № 155н с изменениями в редакции приказа Минтруда и соцзащиты РФ от 17.06.2015 № 383н

· ПОТ С - Правила по охране труда в строительстве, утв. приказом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.06.2015 № 336н

· ППР - проект безопасного производства работ
2. Общие положения, область применения

2.1. Регламент устанавливает порядок допуска персонала  ____________ (далее - Арендатор) и привлекаемых им организаций (в т. ч., но не ограничиваясь Субарендаторы, подрядные организации Арендатора и Субарендаторов, строительно-монтажные организации и т.п.) на правах командированного персонала, для работ по Переустройству имущества ПАО «МОЭСК» (далее - Собственник), размещению и эксплуатации оборудования связи на объектах, арендованных у ПАО «МОЭСК»;

2.2. Настоящий Регламент обязателен для исполнения:

· структурными подразделениями ПАО «МОЭСК», организующими допуск   персонала   организаций   для   выполнения   работ   на   объектах    ПАО «МОЭСК»;

· Арендатором и привлекаемыми им организациями, организующим выполнение работ Переустройству имущества ПАО «МОЭСК», размещению и эксплуатации оборудования связи, установленного на объектах, арендованных у ПАО «МОЭСК».

2.3. Требования Регламента в качестве обязательных учитываются при заключении договоров:

· между Собственником и Арендатором;

· между Арендатором и привлекаемыми им организациями.

2.4. Настоящий регламент рассматривает порядок допуска на следующие объекты - ВЛ/ВЛИ-0,4 кВ и ТП 6/10/0,4 кВ.

2.5. При необходимости допуска на ВЛ более высокого класса напряжений настоящий Регламент будет дополнен соответствующими положениями. 
3. Порядок допуска персонала Арендатора и привлекаемых им организаций для работ по Переустройству имущества ПАО «МОЭСК»

3.1. До начала производства работ Арендатор или привлеченная им организация направляет типовой ППР Собственнику по электронной почте по адресу client@moesk.ru. Срок согласования ППР Собственником не более 3 (трех) рабочих дней.

2.6. Персонал Арендатора и привлекаемых им организаций для работ по Переустройству имущества Общества допускаются в порядке, установленном ПОТ С и разделом XLVI ПОТ ЭЭ, на правах командированного персонала, с учетом особенностей, предусмотренных положениями настоящего Раздела Регламента.

2.7. До начала производства работ командирующая организация направляет на имя руководителя Собственника, на объектах которого планируется проведение работ, сопроводительное письмо (по электронной почте) и копии документов по охране труда в соответствии с разделом XLVI ПОТ ЭЭ, ПОТ РВ и ПОТ С, а именно: 

· копии удостоверений и журнала учета проверки знаний правил работы в электроустановках, указанного в сопроводительном письме.

· копии квалификационных удостоверений о проверке знаний работников, прошедших профессиональную подготовку (электросварщики, газосварщики, стропальщики, машинисты компрессорных установок, машинист погрузчика, рабочий люльки, работы на высоте и т.п.). Для работников, непосредственно занимающихся эксплуатацией подъемных сооружений, - копии удостоверений на право самостоятельной работы по соответствующим видам деятельности.

2.8.  Ответственность за достоверность представленной документации несет командирующая организация.

2.9. В случае привлечения Арендатором сторонней организации, к сопроводительному письму такой сторонней командирующей организации прикладывается письмо Арендатора, исполненное на фирменном бланке.

2.10. В случае изменения списка, командирующая организация должна своевременно присылать дополнения.

2.11. Собственник рассматривает представленные командирующей организацией сопроводительное письмо и копии документов, принимает решение о допуске персонала Арендатора или привлеченных им организаций в течение 2 (двух) рабочих дней с даты получения письма и документов по электронной почте.

2.12. После рассмотрения полученных документов Собственник назначает дату проведения инструктажей, которая не должна превышать 2 (двух) рабочих дней с момента рассмотрения полученных документов, указанного в п. 3.7 настоящего Регламента 

2.13. В течении суток после проведения инструктажей Собственник выдает письменное задание на выполнение работ (акт-допуск или наряд-допуск) работнику командирующей организации.

2.14. В день получения задания на выполнение работ командирующая организация может приступать к работам. 

2.15. Персонал Арендатора или привлеченных им организаций по прибытии на место проведения работ должны иметь при себе оригиналы удостоверений в соответствии с ПОТ ЭЭ, ПОТ РВ.

2.16. После выполнения работ командирующая организация возвращает задание на выполнение работ Собственнику.

2.17. При необходимости снятия напряжения с действующей электроустановки командирующие организации, включая Арендатора подают заявку по телефону в диспетчерскую службу Собственника по территориальной принадлежности электроустановки. Срок рассмотрения заявки 2 (два) рабочих дня.

3. Порядок допуска персонала Арендатора и привлекаемых им организаций для работ по монтажу оборудования сотовой связи

3.1. Персонал Арендатора и привлекаемых им организаций для работ по монтажу оборудования сотовой связи допускается в порядке, установленном разделом XLVI ПОТ ЭЭ, на правах командированного персонала с учетом особенностей, предусмотренных положениями настоящего Раздела Регламента.

3.2. До начала производства работ командирующая организация направляет на имя руководителя Собственника, на объектах которого планируется проведение работ, сопроводительное письмо (по электронной почте) и копии документов по охране труда в соответствии с разделом XLVI ПОТ ЭЭ, ПОТ РВ и ПОТ С, а именно:

· копии удостоверений и журнала учета проверки знаний правил работы в электроустановках, указанного в сопроводительном письме.

· копии квалификационных удостоверений о проверке знаний работников, прошедших профессиональную подготовку (электросварщики, газосварщики, стропальщики, машинисты компрессорных установок, машинист погрузчика, рабочий люльки, работы на высоте и т.п.). Для работников, непосредственно занимающихся эксплуатацией подъемных сооружений, - копии удостоверений на право самостоятельной работы по соответствующим видам деятельности.

3.3.  Ответственность за достоверность представленной документации несет командирующая организация.

3.4. Ответственность за достоверность представленной документации несет командирующая организация.

3.5. В случае привлечения Арендатором сторонней организации, к сопроводительному письму такой сторонней командирующей организации прикладывается письмо Арендатора, исполненное на фирменном бланке.

3.6. В случае изменения списка, командирующая организация должна своевременно присылать дополнения.

3.7. Собственник рассматривает представленные командирующей организацией сопроводительное письмо и документы, принимает решение о допуске персонала Арендатора или привлеченных им организаций в течение 2 (двух) рабочих дней с даты получения письма и документов по электронной почте.

3.8. После рассмотрения полученных документов Собственник назначает дату проведения инструктажей, которая не должна превышать 2 (двух) рабочих дней с момента рассмотрения полученных документов, указанного в п. 4.7. настоящего регламента.

3.9. В день проведения инструктажей Собственник выдает письменное задание на выполнение работ (акт-допуск или наряд-допуск, или распоряжение в зависимости от того, что применимо) работникам командирующей организации.

3.10. В день получения задания на выполнение работ командирующая организация может приступать к работам. 

3.11. Персонал Арендатора или привлеченных им организаций по прибытии на место проведения работ должны иметь при себе оригиналы удостоверений в соответствии с ПОТ ЭЭ.

3.12. После выполнения работ командирующая организация возвращает задание на выполнение работ Собственнику.

4. Порядок допуска персонала Арендатора и привлекаемых им организаций для проведения регламентных и аварийно-восстановительных работ.
4.1. Персонал Арендатора и привлекаемых им организаций для проведения регламентных и аварийно-восстановительных работ допускается в порядке, установленном разделом XLVI ПОТ ЭЭ, на правах командированного персонала с учетом особенностей, предусмотренных в настоящем Разделе Регламента.
4.2. Для проведения работ, указанных в настоящем разделе регламента Собственник предоставляет персоналу Арендатора и привлекаемых им организаций, права оперативно-ремонтного персонала после соответствующей предварительной подготовки и проверки знаний в соответствующей службе (структурном подразделении и т.п.) Собственника. 
4.3. До начала производства регламентных (плановых, текущих и т.п.) и аварийно-восстановительных работ, а далее до 15 декабря каждого года командирующая организация  направляет на имя руководителя Собственника, на объектах которого планируется проведение указанных работ, сопроводительное письмо (по электронной почте) и копии документов по охране труда в соответствии с разделом XLVI ПОТ ЭЭ, ПОТ РВ, а именно: 

· копии удостоверений и журнала учета проверки знаний правил работы в электроустановках, указанного в сопроводительном письме.

· копии квалификационных удостоверений о проверке знаний работников, прошедших профессиональную подготовку (электросварщики, газосварщики, стропальщики, машинисты компрессорных установок, машинист погрузчика, рабочий люльки, работы на высоте и т.п.). Для работников, непосредственно занимающихся эксплуатацией подъемных сооружений, - копии удостоверений на право самостоятельной работы по соответствующим видам деятельности.

В сопроводительном письме указывается период времени (календарный год), на который запрашивается допуск (права оперативно-ремонтного персонала) для проведение планируемых регламентных и аварийно-восстановительных работ, а также перечень лиц из числа командированного персонала, которым по итогам инструктажа (подготовки, обучения) и проверки знаний будут предоставлены права работы в качестве выдающих наряд, ответственных руководителей и производителей работ, допускающих, в ом числе  на ВЛ, инструктирующих
4.4. Ответственность за достоверность представленной документации несет командирующая организация.

4.5. В случае привлечения Арендатором сторонней организации, к сопроводительному письму такой сторонней командирующей организации прикладывается письмо Арендатора, исполненное на фирменном бланке.

4.6. В случае изменения списка, командирующая организация должна своевременно присылать дополнения. В случае дополнений (изменений) перечня лиц из числа командированного персонала, осуществляющих работы, предусмотренные настоящим разделом регламента, порядок инструктажа (подготовки) и допуска указанных лиц осуществляется в порядке, предусмотренном настоящим разделом.
4.7. Собственник в течение 5 рабочих дней с момента подписания Сторонами Договора аренды, неотъемлемой частью которого является настоящий регламент, а далее до 15 декабря каждого года, направляет Арендатору перечень лиц, включая персонал обособленных подразделений Собственника, которые непосредственно уведомляется Арендатором и привлекаемыми им организациями перед проведением работ, предусмотренных настоящим разделом регламента. В случае изменения списка лиц, указанных в настоящем пункте, Собственник должен своевременно присылать дополнения (изменения). 
4.8. Собственник рассматривает представленные командирующей организацией сопроводительное письмо и документы (в том числе дополнения, указанные в п. 5.6 настоящего регламента) и принимает решение о допуске персонала Арендатора или привлеченных им организаций к работам в порядке оперативно-ремонтного персонала после прохождения инструктажа и проверки знаний (п. 5.9.). Общий срок для принятия и издания Собственником решения (распорядительного акта) о допуске работников командирующих организаций в качестве оперативно-ремонтного персонала не должен превышать 7 (семи) рабочих дней с даты получения соответствующего письма и документов по электронной почте. В указанный общий срок для издания распорядительного акта включается срок для подготовки и проверки знаний у командированного персонала в целях предоставления прав оперативно-ремонтного персонала (п. 5.9.)  .

Данный допуск действует в течение календарного года в соответствии с сопроводительным письмом.

4.9. После рассмотрения полученных документов Собственник назначает даты проведения инструктажей (обучения, подготовки) и проверки знаний. Общий срок проведения инструктажей и проверки знаний в целях предоставления прав оперативно-ремонтного персонала работникам командированных организаций не должен превышать 5 (пять) рабочих дней с момента получения соответствующего письма и документов по электронной почте.
4.10. После прохождения инструктажей, проверки знаний и издания распорядительного акта о допуске командированного персонала в качестве оперативно-ремонтного персонала, командирующая организация может приступать к работам. После получения допуска и прохождения инструктажа работы являются постоянно разрешенными в течение соответствующего года. На них не требуется оформление каких-либо дополнительных указаний, распоряжений, проведения инструктажей со стороны Собственника.

4.11. До начала аварийно-восстановительных работ в  сетях ВЛИ-0,4 кВ командирующая организация уведомляет Собственника по телефону круглосуточной диспетчерской службы за два часа до проведения работ. 
4.12. До начала регламентных работ командирующая организация уведомляет Собственника (лиц, указанный в п. 5.7. настоящего регламента) за 2 (рабочих) дня до даты начала проведения регламентных работ.
4.13. Персонал командирующей организации самостоятельно принимает меры по отключению коммутационной аппаратуры в щите учета электроэнергии, расположенном на трубостойке.  
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� Устанавливается в соответствии с Прейскурантом услуг энергоснабжения Общества


� Условие включается в Договор по усмотрению Куратора Договора при наличии соответствующих требований от контрагента


� В случае изменения либо отмены документа следует руководствоваться новой редакцией документа или новым документом, принятым взамен отмененного.





Форма 3.12. Договора аренды движимого имущества (аренда опор)

